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Using Your USB-C Adapter/Hub

1. Plug your USB-C Adapter/Hub into the USB-C port on your
Laptop/Tablet.

2. Plug in any devices with an USB-A connector to the USB-A port
on your USB-C Adapter/Hub.

* To transfer data
at full speed,
your computer
peripherals,
cable and
software must all
support USB 3.0.

External UsB usB
Hard Drive U Flash Disk \—/ Mouse

Kak na nsnonssate Bawmsa USB-C agantep/xb6

1. BrnioyeTe Bawma USB-C agantep/xs6 kbm USB-C nopT Ha
BalMA nanton/Tabner.

2. BrodeTe Hakoe ycTpoicTeo ¢ USB-A koHekTop kbm USB-A
nopTa Ha Bawwwmsa USB-C agantep/xu6.

npexsbpaATe
[AaHHN Ha MbHa
cKopocT,
nepvdepuATa,
kabenmTe u
codTyepbT Ha

TpAbea fa
noaabpxat USB
3.0.

Pouzivani USB-C adaptéru/hubu

1. Pripojte USB-C adaptér/hub k portu USB-C na
notebooku/tabletu.

2. Pripojte vSechna zafizeni s konektorem USB-A k portu USB-A na
USB-C adaptéru/hubu.

— ——

« Pro pfenos dat
plnou rychlostf
musf periferni
zafizeni pocitace,
kabel a software
podporovat

) rozhrani USB 3.0.
Externi ﬁ USB flash (@D)USB
pevny disk U disk mys

USB-C apanTepiH/xabblH nanganany

1. USB-C apantepiH/xabblH HoyTOYyK/MnaHweTTeri USB-C nopTbiHa
KOCbIHbI3.

2. USB-A KocKbllbl 6ap ke3 KenreH KypbliFsiHbl USB-C
afanTepi/xabbiHaarbl USB-A nopTeiHa KOChIHbI3.

* NlepekTepai ToNbIK
HKblNaaMabIKneH
TacbiMangay yLiH
KOMMbOTEPAIH

i nepudepusbiK

VA N i
— Kabesb xaHe

6aFnapNavianbic

ﬁ USB ¢naw- @) USB Kawepa | 30 KOMYsl Kepek.

KaTTbl Anck \UJ auckici TIHTYIpI

Safety Informati

- Keep the device away from water, fire, humidity
or hot environments.

+ Do not attempt to disassemble, repair, or modify
the device.

+If the product appears to be out of function or
have any visible abnormalities, stop using the
product immediately and contact us or
distributor.

* This USB Adapter can be powered only by
computers that comply with Power Source Class
2 (PS2) or Limited Power Source(LPS) defined
in the standard of IEC 62368-1.

+ Operating temperature: 0°C~40°C

Please read and follow the above safety

information when operating the device. We

cannot guarantee that no accidents or damage
will occur due to improper use of the device.

Please use this product with care and operate at

n risk.
your own ris BT

WHopmaums 3a 6esonacHoCT

+ MaseTe yCTPOMCTBOTO fjaney 0T BOAA, OFbH, BAara nin
ropeLLa Oko/Ha cpefa.

* He npaseTe onuTvt Aa pasrio6aBaTe, PEMOHTMPaTE N
MoanduumpaTe yCTPOMCTBOTO. AKO BY € HyXKHO
CepBU3HO 06CNyXKBaHE, MO, 0GbPHETE CE KbM Hac.

* AKO MPOAYKTBT U3MNEeXaa, He He GyHKUMOHMPa fobpe
WAV UMa HAKaKBY BAAUMI @aHOMaNK, He3a6aBHO
CrpeTe fja ro 13noN3BaTe v Ce CBbPXETe C Hac N ¢
AncTpubyTopa.

+ Toan USB aganTep Moxe fa ce 3axpaHsa camo oT
KOMIMIOTPU, KOWTO OTrOBapAT Ha U3TOUHVK Ha
3axpaHBaHe knac 2 (PS2) unv orpaHu4eH M3TOYHUK Ha
3axpaHBaHe (LPS), aeduHupat B cTaHgapta [EC
62368-1.

OkonHa TemnepaTypa npu paboTa: 0°C~40°C

Mons, npoyeTeTe Tasn MHbOPMaLMA 1 cnassaiiTe

MepKuTe 3a 6e30MacHOCT, KoraTo paboTnTe ¢

YCTPOCTBOTO. Hue He MOXeMm [ja rapaHTvipame, Ye Hama

BalLVA KomMnioTbp A2 HACTBNAT aBapwy U NOBPeAn BNeACTBME Ha

HenpaBW/IHO M3MN03BaHe Ha YCTpocTBOTO. Mons,
n3nonsgante npoAayKTa BHUMaTesIHO 1 Ha CBOA
OTrOBOPHOCT.

Bb.

pcku

Bezpecnostni informace

+ Nevystavuijte zafizeni vodé, ohni, vihkosti nebo
horkému prostredi.

- Nepokousejte se zafizenirozebirat, opravovat
nebo modifikovat. Potfebujete-li servis, kontaktuje
nas.

+ Pokud se zd4, Ze vyrobek nefunguje nebo mé
viditelné vady, ihned jej prestante pouzivat a
kontaktujte nés nebo distributora.

- Tento adaptér USB Ize napajet pouze z pocitac,
které splnuji poZadavky tfidy zdroje napéjeni 2
(PS2) nebo omezeného zdroje napéjeni (LPS)
definované v normé IEC 62368-1.

- Provozni teplota: 0 °C~40 °C

Prosime, ¢téte a postupuijte podle bezpecnostnich

informacich uvedenych nahore béhem pouzivani

zafizeni. NemUzeme zaruéit absenci nehod nebo

poskozeni pfi nespravném uzivani zafizeni. Prosime,

pouzivejte toto zafizeni opatrné a na vlastni

nebezpedi.

Kayincisaik Typanbl aknapat

* XKababIKTbl Cy/iaH, OTTaH, blFa/iblkTaH XaHE bICTbIK
OpTajiaH aynaK yCTaHbI3.

* XKabaplKThl 6eneKTeyre, )KeHaeyre, Hemece
TYpAeHAipyre TannbiHG6aHbI3. KbiaMeT kepceTi Kepek
6onFaH xaraanaa, 6i36eH xabapnacbiHbI3.

* OHIM XXYMbIC iCTEMe/i Hemece KepiHeTiH akaynap
60onca, eHiMai naiiaanaHyasl Aepey ToKTaTkin, 6isre
HeMeCce AMCTPUBLIOTOPFa xabapiachiHbI3.

- byn USB agantepiH Tek [EC 62368-1 cTaHgapTeiHAa

aHbIKTanFaH KyaT Ke3iHiH 2-CblHbinbiHa (PS2) Hemece
LekTey i Kkyat kesiHe (LPS) calikec keneTiH
KOMMbIOTEP/Iep FaHa KyaTTait anagpl

* XKyMmbic Temnepatypacsi: 0°C~40°C
OTiHiLW, xabAbIKTbl KONAAHFAHAA XKOFapbl KOPCETINreH

Kayinciaaik MaNiMeTTi OKbIN aHe epini3. bi3 »KababIKTbI

NaiibIKChI3 KOAaHBLNCA OKIFa HEMECE 3aKbiMaaHy
6onmainTbIHbIHa Kenin 6epe anMaimMbi3. OTiHiL, OCbl
, Kypan 6apibifbl USB a6 bikThl Gaiikan KonaaHbiHbI3, HeMece 63

KaTepiHi36eH KonaaHachI3.

Az USB-C adapter/hub hasznalata

1. Csatlakoztassa az USB-C adaptert/elosztét a laptop/tablagép
USB-C portjahoz.

2. Csatlakoztassa az USB-A csatlakozéval rendelkezd eszkozoket
az USB-C adapter/hub USB-A portjahoz.

- Atelies
sebességi
adatétvitelhez a
szamitogép
perifériainak,
kabeleinek és
szoftvereinek
tdmogatniuk kell
az USB 3.0-t.

usB usB
adathordozd egér

Korzystanie z Adaptera/Huba USB-C

1. Podtacz Adapter/Hub USB-C do portu USB-C Twojego
Laptopa/Tableta.

2. Podtacz dowolne urzadzenie ze ztagczem USB-A do portu USB-A
Twojego Adaptera/Huba USB-C.

- Aby przesyta¢
dane z petng
predkoscia,

Dysk Mysz
Dysk twardy (_J flash USB Us|

BukopucTaHHA aganTepa/koHueHTpaTtopa USB-C

1. Migkniovite apanTep/koHueHTpaTop USB-C ao nopty USB-C Ha
HOYTOYLi/MAaHLweTi.

2. Nip'egHaiite 6yab-aki NpucTpoi 3 pos'emom USB-A o nopTy USB-A
Ha aganTepi/koHueHTpaTopi USB-C.

A nepepadi
AaHWUX Ha NOBHIN
LWBMAKOCTI BaLI
nepudepiiHi

nporpamHe
3a6e3neyeHHs
MOBUHHI

ilizarea Adaptorului/Hub-ului tdu USB-C

1. Conecteaza Adaptorul/Hub-ul tdu USB-C la portul USB-C de pe
Laptopul/Tableta ta.

2. Conecteaza orice dispozitiv cu un conector USB-A la portul
USB-A de pe Adaptorul/Hub-ul tdu USB-C.

+ Pentrua

viteza maxima,
perifericele
computerului,
cablul si
software-ul

| trebuie sa

Hard Disc ﬁD\sc Flash Mouse
usB usB

Pouzivanie adaptéra/rozbo¢ovaca USB-C

1. Pripojte adaptér/rozboc¢ova¢ USB-C do portu USB-C na
prenosnom pocitaci/tablete.

2. Pripojte pripadné zariadenia s konektorom USB-A do portu
USB-A na adaptéri/rozboc¢ovaci USB-C.

* Prenos udajov pri

plnej rychlosti

vyzaduje, aby

periférne

zariadenia

—___ pocitaca, kabel aj
1 softvér

amera | podporovali

| standard USB 3.0.

peryferia Twojego
komputera, kabel i
oprogramowanie
muszg obstugiwa
standard USB 3.0

npucTpoi, kabenb i

nigTpumysatn USB
30

transfera date la

el accepte USB 3.0

+ Tartsa tavol a készilléket viztdl, t(iztél, nedvességtél vagy
forré kérnyezettdl!

* Ne kisérelje meg szétszedni, megjavitani, vagy
maodositani az eszkozt. Ha segitségre van szuksége,
kérjuk forduljon hozzank.

* Ha tgy tiinik, hogy a termék nem m(ikodik, vagy
barmilyen lathato rendellenességet észlel, azonnal
hagyja abba a termék hasznélatat, és Iépjen kapcsolatba
velunk vagy a forgalmazéval.

+ Ezt az USB-adaptert csak olyan szamitogépek
taplalhatjak, amelyek megfelelnek az IEC 62368-1
szabvanyban meghatérozott 2. osztalyu tapforrasnak
(PS2) vagy korlatozott aramforrasnak (LPS).

* Mlkodési hémérséklet: 0°C ~ 40°C

Kérjuk, olvassa el, és kovesse a fenti biztonsagi

informaciokat a készllék hasznélata soréan. Az eléirasok

be nem tartasa, és a fentiektd| eltérd hasznalat balesetet
vagy kérosodast okozhatnak, amiért nem vallalunk
felel6sséget. Kérjuk, kell6 vigydzatossaggal és sajat

felelésségére hasznélja a készlléket.

Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

+ Trzymaj urzadzenie z dala od wody, ognia, wilgoci i
wysokich temperatur.

+ Nie demontuj, nie naprawiaj, ani nie wprowadzaj
jakichkolwiek zmian w urzadzeniu samodzielnie. W
razie problemoéw technicznych, skontaktuj sig z

nami.

+ Jesdli produkt wydaje sie nie dziata¢ poprawnie lub
wykazuje jakiekolwiek widoczne nieprawidtowosci,
natychmiast przestan z niego korzystac i
skontaktuj sie z nami lub dystrybutorem.

+ Ten Adapter USB moze by¢ zasilany té(lko przez
komputery, ktore sg zgodne z Power Source
Class 2 (PS2) lub Limited Power Source (LPS),
okreslonymi w standardzie IEC 62368-1.

- Dopuszczalna temperatura pracy: 0°C~40°C

Zapoznaj sie z powyzszymi srodkami ostroznosci i

zastosuj sie do nich, gdy korzystasz z urzadzenia.

Nie mozemy zagwarantowac, ze produkt nie

ulegnie uszkodzeniu w wyniku nieprawidtowego

¢ Uuzytkowania. Korzystaj z urzadzenia z rozwagg i na

wiasng odpowiedzialnoscé.

IHpopmaLis npo 6e3neky

+ He ponyckalite nepebyBaHHs NpUCTPOIO 6i1A BOAU,
BOTHIO, BO/IOroro Cepe/joByiLLia Yi cepeaosmLLa 3
BVCOKMMW TeMMepaTypamu.

* He Hamaraitecs po3buparti, peMoHTyBatm abo
MoAVdIKyBaTU NPUCTPIN. AKLLO BaM NOTPIGEH CepBic,
6y/ib S1acka, 3B'SKITECA 3 HAMM.

* AKLLO BMPI6 BUrNAAae HecnpaBHVM abo Mae byab-Aki
BUAVMI BIAXMNEHHSA Bify HOPMU, HEraHO NPUNUHITL
BVKOPUCTaHHA BUPODY Ta 3B'fXKITLCA 3 HAMV 260

MCTPUO'IOTOPOM.
ﬂew USB-ananTep MoxHa >VBNTV JInLLE Bif
KOMN'IOTePIB, AKi BIANOBIAAIOTb HKEPESNY HKUBNEHHA
knacy 2 (PS2) abo 06MEXEHOMY MKEPENY XKUBNEHHS
LPS), BU3Ha4eHOMy CTaHéLapTOM EC 623\/684
0604a Temnepatypa: 0°C~40°C .

By/b nacka, yBaxHO NpoYuTanTe Ta JOTPUMYIATECH

BULLIEBKa3aHOI iIHOpMaLLii 3 TexHIKu beaneku, npu

KOPUCTYBaHHI NPUCTPOEM. M1 He MOXXEMO

rapaHTyBaTy, LLIO HEHaNEXXHE Y1 HenpaB/ibHe

BUKOPUCTaHHSA MPUCTPOIO HE CMPUYMHUTE HELLIACHVX

BUNAZKIB, Yv OTPUMAHHA Oy /1b-AKNX NOLWKOMKEHb.ByAb

nacka, BUKOPWUCTOBYTE iaHIiA NPUCTPIl 3 -

06EPEXHICTIO, Ta MPUIMaIOYM PU3MKK NOB'A3aH 3 1010

BUKOPUCTaHHAM.
YKkpaiHcbka MoBa

Informatii de Siguranta

+ Feriti echipamentul de apé, foc, umiditate si de
temperaturi inalte.

*Nuincercati sd demontati, reparati sau sa
modificati echipamentul.

+ Daca produsul pare s& nu functioneze sau are
anomalii vizibile, opriti imediat utilizarea
produsului si contactati-ne sau contactati
magazinul vanzator.

+ Acest adaptor USB poate fi alimentat numai de
computere conforme cu Power Source Class 2 (
PS2) sau Limited Power Source(LPS) definita in
standardul IEC 62368-1.

 Temperatura de functionare: 0°C~40°C

Va rugam sd cititi si sa respectati instructiunile de

siguranta de mai sus In timpul utilizarii

echipamentului. Nu putem garanta ca nuvor
surveni accidente sau pagube din cauza utilizarii
necorespunzatoare a echipamentului. Va rugam
sa folositi acest produs cu grija si sa 1l utilizati pe

propriul risc.

Bezpecnostné informacie

- Zariadenie udrzujte v bezpecnej vzdialenosti od
vody, ohnia, vihkosti alebo horticeho prostredia.

- Kamery sa nepokusajte rozoberat, opravovat ani
upravovat. Ak potrebujete servis, obratte sa na
nas.

- Ak sa zdé, Ze produkt nefunguje alebo vykazuje
viditelné anomélie, okamZite ho prestarite
pouzivat a kontaktujte nas alebo distributora.

- Tento adaptér USB mozno napéjat len z
pocitacov, ktoré splfiaju poziadavky triedy
napéjania 2 (PS2) alebo obmedzeného napajania
(LPS) , ako je definované v norme IEC 62368-1.

- Prevadzkova teplota: 0 °C ~ 40 °C

Pri pouzivani zariadenia dodrzujte vy$sie uvedené

pokyny. V pripade nespravneho pouzivania

zariadenia nemozeme zarucit, ze nedojde k

zraneniu lebo sa zariadenie neposkodi. S tymto

vyrobkom zaobchadzajte opatrne a pouzivate ho

na svoje vlastné nebezpecie.
Slovencina



USB-C adaptera/centrmezgla izmantoSana

1. Pievienojiet USB-C adapteri/centrmezglu kiépjdatora/plansetdatora
B-C portam.

2. Pievienojiet visas ierices ar USB-A savienotaju USB-C

adaptera/centrmezgla USB-A portam.

1. |kiskite USB-C adapterj/ $akotuva j savo nesiojamojo /
plansetinio kompiuterio USB-C lizda.

2. |kiskite prietaisus, turinc¢ius USB-A jungtj, j savo USB-C adapterio

/ Sakotuvo USB-A lizda.

greidi

UsB
pelé

KoriStenje vaseg USB-C adaptera/razdjelnika

1. Prikljucite svoj USB-C adapter/hub u USB-C prikljucak na
prijenosnom/tabletnom racunalu.

2. Prikljucite sve uredaje s USB-A priklju¢kom u USB-A prikljuc¢ak

na vasem USB-C adapteru/razdjelniku.

anjski tvrdi~) USB flash @ usB
disk

Fotoaparati 50

1. Uhendage USB-C adapter/jaotur oma slle-/tahvelarvuti USB-C

porti.
2. Uhendage USB-A pistikuga seade USB-C adapteri/jaoturi
USB-A porti.

aline UsB- uUsB-
Ovaketas () malupulk hiir

PyKoBOACTBO MO MCMOJ/Ib30BaHuWI0 aganTtepa/koHueHTpaTopa USB-C

1. NMogknoumTe agantep/koHueHTpaTop USB-C k nopty USB-C

HoyTOyKa/nnaHweTa.

2. MogknounTe Ntobble yCTPONCTBa ¢ padbémom USB-A K nopTy

USB-A agantepa/koHueHTpaTopa USB-C.

BHewHMi1 USB- USB-
MKECTKIA AnCK U Hakonutens Mbllb

« Lai parsatitu datus
pilna atruma,
datora periférijas
iericém, kabelim un
programmatrai ir
Jjaatbalsta USB 3.0.

* Norint perkelti
duomenis visu
Usi

U
kompiuterio
periferine jranga,
laidas ir
programiné
Jranga turi
palaikyti USB 3.0.

* Za prilenos
podataka punom
brzinom, vasa
racunalna
periferija, kabel i
softver moraju
77777777 ) podrzavati USB

* Andmete
edastamiseks
taiskiirusel
peavad teie
arvuti
valisseadmed,
kaabel ja

i tarkvara toetama
I usB

I

3.0-thendust.

+ [nAnepenain
[NaHHbIX Ha
MaKcHManbHoM
CcKopocTH
HEo6xo0a1mo,
YTO6LI

| KOMMblOTEp,

| kabenb n o
Kamepa, nopnepmsani
2 UsSB3.0,

Drosibas informacija

« lerici nedrikst paklaut Gdens, uguns, mitruma vai
karstas vides ietekmei.

- Neméginiet izjaukt, remontét vai parveidot ierici. Ja
Jjums nepiecieSams atbalsts, lidzu sazinieties ar
mums.

- Ja kiet, ka produkts nedarbojas vai tam ir redzamas
novirzes, nekavéjoties partrauciet produkta lietosanu
un sazinieties ar mums vai izplatitaju.

* So USB adapteri var darbinat tikai datori, kas atbilst 2.
barosanas avota klasei (PS2) vai ierobezotam
barosanas avotam (LPS), kas definéts IEC 62368-1
standarta.

+ Darba temperatdra: 0°C~40°C

Lietojot ierici, ludzu, izlasiet un nemiet véra ieprieks

aprakstitas instrukcijas. Més nevaram garantéet

aizsardzibu pret traumam vai bojajumiem ierices
nepareizas lieto$anas gadijuma. Ludzu, lietojiet ierici
rapigi un esiet gatavi uznemties atbildibu par savu

ricibu. -

Saugos informacija

« Laikykite jrenginj kuo toliau nuo vandens, ugnies,
dregmes ir karsty pavirsiy.

+ Neardykite, netaisykite ir nedarykite jokiy
pakeitimy jrenginyje. ISkilus techninéms
problemoms, susisiekite su masy jmone.

+ Jei gaminys neveikia arba turi pastebimy defekty,
nedelsdami nustokite juo naudotis ir kreipkités
mus arba j platintoja.

+ Sj USB adapterj gali maitinti tik kompiuteriai,
turintys 2 maitinimo klasés (PS2) arba ribotos
galios (LPS) maitinimo $altinj pagal IEC 62368-1
standarta.

+ Eksploatacine temperatara: 0 °C ~ 40 °C

Susipazinkite su atsargumo priemonémis ir jy

laikykités naudodami §j prietaisg. Mes negalime

garantuoti, kad netinkamai naudojamas prietaisas
nesuges. Gaminj naudokite atsargiai ir savo paciy
rizika.

Lietuviy

Sigurnosne informacije

+ Nemojte drzati uredaj u blizini vode, vatre,
vlaznog ili vru¢eg prostora.

+ Ne pokuSavajte rastavljati, popravljatiili
modifikovati uredaj. Ako vam treba servisna
usluga, kontaktirajte nas.

+ Ako se €ini da proizvod ne radi ili ima bilo kakve
vidljive abnormalnosti, odmah prestanite koristiti
proizvod i kontaktirajte nas ili distributera.

+ Ovaj USB adapter mogu napajati samo racunala
koja su u skladu s izvorom napajanja klase 2
(PS2) ili ograni¢enim izvorom napajanja (LPS)
definiranim u standardu IEC 62368-1.

+ Radna temperatura: 0°C~40°C.

Molimo vas da procitate i pridrzavate se gore

navedenih bezbednosnih informacija kada

koristite uredaj. U slucaju nepravilne upotrebe
uredaja, moze doci do nezgoda ili Stete. Molimo
vas da paZzljivo koristite ovaj uredaj i da rukujete

njime na sopstvenu odgovornost.
Ohutusteave

+ Hoidke seadet veest, tulest, niiskusest voi
kuumast keskkonnast eemal.

+ Ara Urita seadet lahti vdtta, parandada ega
muuta. Kui seade vajab hooldust, véta meiega
Ghendust.

* Kui toode ei toimi vi sellel on néhtavaid
korvalekaldeid, Idpetage kohe toote kasutamine
ja poorduge meie vai edasimutja poole.

* Sellele USB-adapterile saavad toidet anda ainult
arvutid, mis vastavad standardis IEC 62368-1
maaratletud toiteallika klassile 2 (PS2) voi piiratud
toiteallikale (LPS).

- Todtemperatuur: 0 °C ~ 40 °C

Seadme kasutamiseks lugege labi ja jargige

Ulaltoodud ohutusalast teavet. Me ei saa

garanteerida, et seadme valesti

kasutamine ei pohjusta dnnetusi ega kahjustusi.

Kasutage seda toodet hoolikalt ja omal vastutusel.

Eesti

PykoBoacTBO no 6e3onacHon JKCnayataummn

[ns 6e3onacHoi paboTsl YCTPONCTB UX HEOBXOAMMO
yCTaHaBMBaTb U NCNO/Ib30BaTbL B CTPOrOM
COOTBETCTBUV C NOCTaB/ISEMON B KOMI/IEKTE
VHCTPYKLMEN 1 OBLENPYHATBIMU NPaBUIaM1 TEXHUKA
6e30onacHoCT.

O3HakoMbTeCh CO BCeMV NPeaynpPexXaeHAMY,
yKa3aHHbIMW Ha MapKUPOBKe YCTPONCTBa, B
VHCTPYKUMAX MO 9KCI/yaTaLu, a Taioke B
rapaHTUHOM TasoHe, YTOGbI 3bexaTb
HEeMpaBW/IbHOTO MCMO/b30BaHWIA, KOTOPOE MOXET
NPUBECTM K NOJIOMKE YCTPOICTBA, a Takxe BO
n36exanve NnopaXKeHWa 3/1IeKTPUHECKNM TOKOM.
KoMnaHWs-M3roToB1TE I OCTaBAAET 38 COOOI Npaso
M3MEHATb HACTOALLMI JOKYMEHT 6e3
npeaBapuTesIbHOrO YBEAOMIEHUS.

CBefeHns 06 OrpaHNIeHUsX B 1CNOIb30BaHUN C

Y4ETOM NpefHasHaveHna Ans padboTbl B KWIbIX,
KOMMEPYECKMX 1 MPON3BOACTBEHHbIX 30HaAX.

W3yunte nHdopmaLmio o npoLedype nepefaim
060pYyA0BaHNA Ha YTUAM3ALMIO B BaLLEM PErvIOHe
O60pyaoBaHvie NpeaHasHa4YeHo 415 CNONb30BaHWA B WHdopmaLms 0 Mepax, KoTopble cneayeT NpeanpuHATL
MUNBIX, KOMMEPHYECKIX W MPOM3BOACTBEHHbIX 30HaX 6e3 Npy 06HaPYXXEHN HEMCNPABHOCTN TEXHUYECKOrO
BO3/EMICTBUSA OMacHbIX 1 BpE/IHbIX MPOV3BOACTBEHHbIX cpeacTsa.

aKToOpoB. B cnyvae 06Hapy»KeH1a HencnpasHOCTN YCTPONCTBa
lMpasuna v yCnosmsa MOHTaXa TEXHUYECKOro CPeaCTsa, ero Heobxoanmo 06paTuTLCA K MpoaasLy, y KOTOPOro 6bin
NOAK/TIOYEHNA K BNEKTPUYECKOR CETU U APYTVM npviobpeTeH Tosap. ToBap A0/MKEH 6bITb BO3BPALLEH
TEXHVHYECKVM CPefCcTBaM, MycKa, PEryvpoBaHns 1 MpozaBLy B NOSHOM KOMMNEKTALWN U B OPUTMHAITEHOM
BBEAEHVIA B IKCM/lyaTaumio. YnaKkoBKe.

YCTPOVICTBO AO/HKHO yCTaHaBMBaTLCA U [Mpu1 He06X0AMMOCTV PEMOHTa TOBapa Mo rapaHTV Bbl
3KCM/IyaTVPOBATLCA COMNIACHO MHCTPYKLMAM, OMVCaHHBIM MOXeTe 06paTUTLCH B aBTOPK30BaHHbIE CEPBUCHBIE

B PYKOBOACTBE M0 YCTAHOBKE 1 9KCr/yaTtauuu LieHTPbl KoMnaHuy TP-Link
060pyaoBaHuA. MNpasuna v yCnoBmA XpaHeHns, NepeBo3km,

peannsaunm n ytmamsaumn.

BnaxxHOCTb BO3ayxa npu akcnnyataumm: 10%-90%, 6e3

0bpasoBaH1sa KoHAeHcaTa.

BnaxkHOCTb BO3ayXa npw xpaHeHum: 5%-90%, 6e3

06pa3oBaHMA KoHAeHcaTa

Pa6ouan Temnepatypa: 0°C~40°C

[onycTimas TemnepaTtypa Ans 060pyA0BaHus,

1CNO/b3YEeMOro BHE MOMELLEHVIA, C/IN NPeAYCMOTPEHO

napameTpamm

o6opyaosanms: -30°C~70°C

Temnepatypa xpaHerus: -40°C~70°C

0O60pya0BaHVE AOMKHO XPaHUTLCA B MOMELLEHUN B

3aBO/ICKON yNaKoBKe.

TpaHcnopTVpoBka 060PyA0BAHWA A0/HKHa NPOU3BOAUTLCA

B 3aBO/ICKOW YNaKOBKe B KPbITbIX TPAHCMOPTHbIX CPeaCTBax

N06bLIM BUAOM TpaHcnopTa.

Bo nsbexaHve HaHeceHnsa Bpeaa OKpyxatoLLei cpeae

HE0B6X0AMMO OTAENATb YCTPONCTBO OT OObIYHBIX OTXOAO0B U

YTUAN3MPOBaTL ero Hanbonee 6e3onacHLIM CNOCo6OM —

HanpviMep, cAaBaTh B CreLyanbHble MyHKTbl yTUM3aLmm.

Pycckuii A3blk

TP-Link hereby declares that the device is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of directives 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU and (EU)2015/863.

The original EU declaration of conformity may be found at https://www.tp-link.com/en/support/ce/

TP-Link aeknapupa, 4e ToBa yCTPOCTBO € B CbOTBETCTBUE CbC ChLIECTBEHUTE N3NCKBAHWUA U APYTUTE NPUNOXUMU
pasnopeabu Ha AvpekTusun (EC)2015/863, 2014/30/EC, 2014/35/EC, 2009/125/E0 1 2011/65/EC.

OpvrnHanHata EC [leknapauma 3a CbOTBETCTBME, MOXe Aa ce Hamepw Ha http://www.tp-link.com/en/ce.

TP-Link timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je ve shodé se zdkladnimi poZadavky a dalSimi pfislusnymi ustanovenimi
smérnic (EU)2015/863, 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/ES a 2011/65/EU

Original EU prohlaseni o shodé Ize nalézt na http://www.tp-link.com/en/ce.

TP-Link ar So pazino, ka $iierice atbilst direktivu (ES)2015/863, 2014/30/ES, 2014/35/ES, 2009/125/EK un 2011/65/ES
svarigakajam prasibam un citiem saistitajiem nosacijumiem.

Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietné http://www.tp-link.com/en/ce.

TP-Link pareiskia, kad $is prietaisas atitinka esminius reikalavimus ir kitas susijusias direktyvy nuostatas (ES)2015/863,
2014/30/ES, 2014/35/ES, 2009/125/EB ir 2011/65/ES.

Originali ES atitikties deklaracija yra http://www.tp-link.com/en/ce

A TP-Link ezuton kijelenti, hogy ez a berendezés az alapvetd kovetelményekkel és mas, az idevonatkozé (EU)2015/863,
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EK és a 2011/65/EU irdnyelvek rendelkezéseivel

6sszhangban van. Az eredeti EU megfelel§ségi nyilatkozat megtaldlhaté a http://www.tp-link.com/hu/ce oldalon.
TP-Link deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia wszelkie stosowne wymagania oraz jest zgodne z postanowieniami
dyrektyw (UE)2015/863, 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2009/125/WE i 2011/65/UE.

Petna deklaracja zgodnos$ci UE znajduje sig na stronie http://www.tp-link.com/en/ce.

TP-Link declaré prin prezenta ca acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale directivelor (UE)2015/863, 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2009/125/CE si 2011/65/UE.

Declaratia de conformitate UE originald poate fi gasita la adresa http://www.tp-link.com/en/ce.

TP-Link tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode so zékladnymi poZiadavkami a dal$imi prislusnymi ustanoveniami
smernic (EU)2015/863, 2014/30/EU, 2014/35/ EU, 2009/125/ES a 2011/65/EU.

Origindl EU vyhlasenia o zhode moZzno ndjst na http://www.tp-link.com/en/ce.

Linm TP-Link 3asBnsie, WO AaHWA NpUCTPIl BiANOBiAae OCHOBHUM Ta iHLUMM BiANOBIAHUM BUMOram ANPEKTUB
(EU)2015/863, 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EC Ta 2011/65/EU.

OpwriHan [Jeknapaduii BignosigHocTi €C By MoxeTe 3HaitTv 3a nocunaHHamM http://www.tp-link.com/en/ce.

Tvrtka TP-Link ovime izjavljuje da je uredaj u sukladnosti s temeljnim zahtjevima i ostalim relevantnim odredbama
direktiva (EU)2015/863, 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EZ i 2011/65/EU.

Izvorna EU izjava o sukladnosti moze se pronaci na adresi http://www.tp-link.com/en/ce.

TP-Link kinnitab kéesolevaga, et see seade vastab direktiivide (EL)2015/863, 2014/30/EL, 2014/35/EL, 2009/1 25/EU ja
2011/65/EL olulistele nduetele ja muudele asjakohastele satetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni originaali leiate aadressilt http://www.tp-link.com/en/ce.

*Questa QIG e valida per pit modelli. Si prega di fare riferimento al prodotto effettivamente acquistato.

For technical support, the User Guide and other information,
please visit https://www.tp-link.com/support.
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